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- Cover: ventilated walls - Cover: Bardage rapporté
- Cover: HinterlUftete Fassaden - Cover: BeHTunvpyemblie dhacaibl

Prestazioni, liberta progettuale e sostenibilita. Cover é la gamma di prodotti e servizi
che Caesar mette a disposizione di progettisti e imprese per realizzare avanzati si-
stemi di facciate ventilate di edifici e altri elementi architettonici. Elemento cardine
della loro implementazione sono le lastre in gres porcellanato di Caesar, in grado di
assicurare performance tecniche al top della categoria e al contempo una gamma
estremamente ampia di soluzioni compositive e stilistiche.

Performance, design freedom and sustainability. Cover is the range of products and
services that Caesar makes available to designers and contractors to create advanced
ventilated wall systems for buildings and other architectural elements. The corner-
stone of their implementation are Caesar's porcelain stoneware slabs, which ensure
top-class technical performance combined with an extremely wide range of composi-
tional and stylistic solutions.

Performances, liberté conceptuelle et durabilité.
Cover est la gamme de produits et services que
Caesar met a la disposition des concepteurs et des
entreprises pour créer des systémes avancés de
bardage rapporté pour les édifices et autres élé-
ments architecturaux. Lélément clé de leur mise
en ceuvre est constitué par les dalles en grés cé-
rame de Caesar, capables de garantir des perfor-
mances techniques au sommet de leur catégorie
tout en proposant un éventail extrémement large
de compositions et de solutions stylistiques.

Cover

Leistung, Gestaltungsfreiheit und Nachhaltigkeit.
Cover ist das Angebot von Produkten und Leistun-
gen, mit denen Caesar Planern und Unternehmen
die Ausfiihrung hinterliifteter Fassadensysteme
fir Gebdude und andere architektonische Ele-
mente erleichtert. Hauptelement dieser Struk-
turen sind die Feinsteinzeugplatten von Caesar,
die in ihrer Kategorie absolute Spitzenleistungen
garantieren und gleichzeitig eine ausgesprochen
breite Stil- und Kombinationsvielfalt bieten.
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Bbicokue akcnnyaTaumoHHble nokasarteny, ceobona av-
3aiiHa 1 ycTonumBocTb. Cover - 3TO CNeKTp MPOLYKTOB
1 ycnyr, KoTopble kKomnanus Caesar npefnaraet ausan-
Hepam 1 KOMMaHWsIM N1t CO3LaHNS COBPEMEHHbIX BEH-
TUAMPYEeMbIX (hacadHbIXx CUCTEM ANS 30aHUA U OpYyrix
APXUTEKTYPHbIX 371eMeHTOB. BakHOM cocTasnstoLlei
VX peanmsauum SBASOTCH KepamMOrpaHuUTHble ManTbl
Caesar, CnocobHble 06ecneymTb He TOMbKO TEXHUYECKMe
XapPaKTEPUCTVKIM Ha YPOBHE Ny4LLINX B CBOEW KaTeropum,
HO ¥ BPeMmsi Ype3BbIHaiHO LUIMPOKUIA CMEKTP KOMMO3WLM-
OHHBIX 1 CTUIMCTUHECKUX PELLIEHWI.

Wall: Alchemy Magnet 60x120 Matt RT
Moduli fotovoltaici Full Screen / Full screen Photovoltaic modules
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| vantaggi delle
Facciate ventilate

- The advantages of ventilated walls - Les atouts des fagades ventilées

- Die vorteile der hinterltfteten fassaden - [TpenmyLLecTBa BEHTUNMPYEMbIX (hacaaoB
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Pregio estetico
Prestigious appearance
Valeur esthétique
Hochwertige Optik
YpayHas acteTnka

Benessere termico
Thermal comfort
Bien-étre thermique
Thermischer Komfort
KoMhopTHBIN MUKPOKIUMAT

Molteplici look
Many different looks
Looks multiples
Vielfaltige Looks
MHO>eCTBO BapnaHToB 0hOpMIEHNS

Soluzioni per ristrutturazioni
Solutions for renovation
Solutions pour restructurations
Losungen fiir die Bausanierung
PeLleHVst Ans PeKOHCTPYKLIA
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Varieta di formati
A variety of sizes
Variété de formats
Formatvielfalt
PasHoobpasue hopmaTtoB

Posa a secco
Dry-system installation
Pose a sec
Trockenverlegung
Cyxon yknagku



| 5 sistemi

- The 5 systems - Les 5 systemes
- Die 5 Systeme - 5 cuctem

Facciate ventilate con
Elementi Fotovoltaici

- Ventilated walls with Photovoltaic Elements - Bardage
rapporté avec modules photovoltaiques - HinterlUftete
Fassaden mit Solarmodulen - BeHTunnpyemble dhacaabl ¢
HOTOINEKTPUYECKNMM dNEMEHTAMN

Facciate ventilate
a scomparsa
Project Evolution

- Project Evolution concealed ventilated walls - Bardage
rapporté invisible Project Evolution - Hinterluftete
Fassaden mit unsichtbarer Befestigung Project Evolution -
BeHtunmpyemble hacagp! Project Evolution co ckpbITbiM
CMOCOB0OM KPEMIEHMS

Facciate ventilate
a scomparsa

- Concealed Ventilated Walls - Fagades Ventilées Invisibles
- HinterlUftete Fassaden Mit Verdeckten Haken
- BenTnnmpyemble dacagbl CO CKPbITEIMU KPEMIEHUAMM

Cover 112

Facciate ventilate
con Gancio a vista

- Ventilated walls with visible hooks - Fagades ventilées avec systeme
de fixation apparent - Hinterliftete Fassaden Mit Sichtbaren Haken -
BeHTunmpyemble dhacaipl C BUANMbIMY KREMNEHNSIMIA

Facciate ventilate
a scomparsa Aextra20

- Aextra20 Concealed Ventilated Walls - Facades Ventilées Invisibles
Aextra20 - Hinterluftete Fassaden Mit Verdeckten Haken Aextra20
- BeHTnnmpyemble hacanp! ¢ 06aML0BKON 13 NAUTOK Aextra20 u
CKPbITbIMY KPEMIEHNSIMIA
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Facciate ventilate
con Elementi Fotovoltaici

- Ventilated walls with Photovoltaic Elements - Bardage rapporté avec modules
photovoltaiques - Hinterllftete Fassaden mit Solarmodulen - BeHTunmnpyemble hacagbl ¢
OTOINEKTPUHECKMM SNIEMEHTAMMN -

Linnovazione di Caesar permette di coniugare i vantaggi tecnici
ed estetici delle facciate ventilate con la produzione di energia
solare. Grazie a una soluzione di nuova generazione, diventa
infatti possibile alternare piastrelle in gres porcellanato e moduli
fotovoltaici in diversi formati, potendo contare su una grande liberta
di schemi di posa e alternanza tra le superfici ceramiche e i pannelli
fotovoltaici. Un'importante novita, grazie alla quale il perseguimento
della massima efficienza architettonica si accompagna alla
generazione di energia pulita e rinnovabile.

Caesar's innovation makes it possible to combine the technical
and aesthetic advantages of ventilated walls with solar energy
production. Thanks to a new generation solution, it is now possible
to alternate porcelain stoneware tiles and photovoltaic modules
in different sizes, offering great freedom in installation patterns
and alternating ceramic surfaces and photovoltaic panels. An
important innovation, resulting in maximum architectural efficiency
accompanied by the generation of clean, renewable energy.

Linnovation de Caesar permet de combiner les avantages techniques
et esthétiques du bardage rapporté avec la production d'énergie
solaire. Grace a une solution de nouvelle génération, il devient en
effet possible d’alterner les carreaux en grés cérame et les modules
photovoltaiques dans différents formats, avec une grande liberté
dans les schémas de pose et en alternant les surfaces céramiques
et les panneaux photovoltaiques. Une innovation importante, grace
a laquelle la recherche de l'efficacité architecturale maximale
accompagne la production d'une énergie propre et renouvelable.

Die Innovation von Caesar verbindet die technischen und
optischen Vorziige der hinterlifteten Fassade mit der Erzeugung
von Solarenergie. Eine neue Produktgeneration erlaubt es,
Feinsteinzeugfliesen und Solarmodule auch unterschiedlicher
Formate abzuwechseln; hinsichtlich der Verlegemuster besteht
grofdte Freiheit. Ein wichtige Neuheit, dank der maximale
architektonische Effizienz mit der Produktion sauberer und
erneuerbarer Energie einhergeht.

VHHOBauUWs KomnaHum Caesar no3BosiseT 00beavHUTL TEXHNYECKIIE 1
3CTETUHECKME MPENMYLLIECTBA BEHTUMPYEMbIX (hacaoB C NPOV3BOACTBOM
CONHEYHOM 3Heprn. Bnarogapst peLLeHNIo HOBOO MOKOSIEHIIS!
CTaHOBUTCSt BO3MOXHbIM YepEeaoBaTh KepaMOrpaHUTHYO MANTKY 1
hOTOINEKTPUYECKIME MOLYIN B Pa3/IMHHbIX (hopMaTax, nosarasicb Ha 60sbLUYO
cBOOOMY B CXeMax YKI1aaKm 1 YepeLoBaHNN KEPaMMHECKIX NMOBEPXHOCTEN
1 (HOTOINEKTPUHECKINX NMaHenen. BakHasa nHHoBauws, 6naropapst
KOTOPOW CTPEMIIEHNE K MaKCUMaIIBHON apXUTEKTYPHON 3thheKTUBHOCTU
COMPOBOXAAETCS BbIPabOTKOW YNCTOM, BO3OOHOB/ISIEMON SHEPIUN.
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| vantaggi delle
Facciate ventilate
con Elementi Fotovoltaici

- The advantages of Ventilated walls with Photovoltaic Elements - Les avantages du bardage
rapporté avec modules photovoltaiques - Die Vorteile hinterlifteter Fassaden mit Solarmodulen
- MpenmyLlecTBa BEHTUIMPYEMbIX hacaaoB C (POTOINEKTPUHECKVMY dNIEMEHTAMM
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Cover

Piu supericie per il fotovoltaico - Anche su facciate

Plus de surface pour le photovoltaique  Grossere Flachen fir die Photovoltaik
- Méme sur la fagade - Auch an den Fassaden

More photovoltaic surface
- Even on walls

Energia solare - Pulita e rinnovabile

Energie solaire
- Propre et renouvelable

Solarenergie
- Sauber und erneuerbar

Solar energy
- Clean and renewable

Molteplici pose - Combinando lastre e moduli fotovoltaici

Multiple installation Poses multiples
- Combining slabs and photovoltaic - En combinant dalles et modules
modules photovoltaiques

Viele Verlegemuster
- Mix aus Platten und Solarmodulen

Appeal estetico - Moduli dal design moderno

Aesthetic appeal
- Modules with modern design

Rendu esthétique
- Modules au design moderne

Ansprechende Optik
- Modernes Moduldesign

Applicabili ovunque - Nuovi edifici e riqualificazioni

Applicable everywhere Applicables partout Uberall Einsetzbar
- New buildings and redevelopments - Nouveaux édifices et reclassements - Neubau + Renovierung

Soluzione sostenibile - Metodo produttivo + energia pulita + ecosostenibilita del gres

Sustainable solution Solution durable Nachhaltige 16sung

- Production method + clean energy - Méthode productive + énergie - Produktionsverfahren + saubere
+ environmentally sustainable propre + durabilité du gres Energie + Nachhaltigkeit des
stoneware Feinsteinzeugs
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Bonbluas nnowaap 4ns hoToBONbTanKN

- Oaxxe Ha chacapax

ConHeyHas aHeprus
- YucTas 1 Bo306HOBNsSIiEMas

PagHble BO3MOXHOCTI yKNaaKn
- KoMbuHvpoBaHne nanT n
hOTOSNEKTPUHECKNX MOAYNEN

OcTeTnHecKas NpYBIeKaTeIbHOCTb
- COBpPEMEHHbIV AV3anH Moaynen

MpyMeHVMbI Be3ae
- HoBble 30aHns 1 pEKOHCTPYKLNS

YcTonymBoe peLleHne

- MeTop nponaBoacTea +
yMCTas 3HePrns + yCTONYMBLIN
KepamorpaHuT

Una soluzione

Con la possibilita di realizzare facciate ventilate alternando
piastrelle in gres porcellanato e moduli fotovoltaici, Caesar
offre una soluzione altamente sostenibile. Linnovazione per-
mette infatti sia di utilizzare una materia nativamente green
come il gres porcellanato, caratterizzato da una lunga dura-
ta e riciclabile al 100% perché composto esclusivamente di
materiali naturali, sia in aggiunta, e per la prima volta, di
sfruttare anche le ampie superfici delle pareti, oltre a quelle
dei tetti, per la produzione di energia pulita e rinnovabile.

Caesar offers a highly sustainable solution thanks to the pos-
sibility of constructing ventilated walls by alternating porce-
lain tiles and photovoltaic modules. The innovation allows
indeed both the use of a natively green material such as por-
celain stoneware, characterised by its long life and 100% re-
cyclability - being composed exclusively of natural materials
- and, for the first time, the exploitation of the large surfaces
of the walls, as well as those of the roofs, for the production
of clean and renewable energy.
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- A highly sustainable solution - U-r.q\el",'sb-HJti,qD tré,s.o,lf‘ >

- Eine absolut nachhaltige Lésung -'Bblco!&oy,

Avec la possibilité de créer un bardage rapporté en alternant des car-
reaux en grés cérame et des modules photovoltaiques, Caesar offre une
solution trés durable. En effet, I'innovation permet d'utiliser une ma-
tiére intrinséquement écologique comme le grés cérame, caractérisé par
une longue durée de vie et 100 % recyclable car composé exclusivement
de matériaux naturels, mais aussi d'exploiter, pour la premiére fois, les
grandes surfaces des murs, en plus de celles des toits, pour la production
d’énergie propre et renouvelable.

Mit der Moglichkeit, an der hinterliifteten Fassade Feinsteinzeugfliesen
und Solarmodule abwechselnd zu verlegen, bietet Caesar eine iiberaus
nachhaltige Losung. Die Innovation liegt in der Kombination eines aus-
schliefflich aus natiirlichen Materialien bestehenden, langlebigen, zu
100 % recyclebaren und somit umweltfreundlichen Materials wie dem
Feinsteinzeug mit der erstmals moglichen Nutzung nicht nur der Dach-
flache, sondern auch der gesamten Wandfassade fiir die Erzeugung sau-
berer und erneuerbarer Energie.

Bnarogaps BO3MOXXHOCTW CO34aHNS BEHTUMPYEMbIX (hacafoB nyTeM Yepenosa-
HUSI KEPaMOrPaHUTHbBIX MIUT ¥ POTOINEKTPUHECKMX MOoZye koMnaHus Caesar
npeanaraeT BbICOKOYCTOMYMBOE peLleHne. B camom gene, MHHOBaLMmM No3BONSIOT
1CMO/b30BaTb VICKOHHO 3KOIOMMYHBIA MaTepuasl, Takon Kak KepaMorpaHuT, oTm-
YaroLLWNCS AMTENbHBIM CPOKOM CIY>KObl 1 Ha 100% nepepabatbiBaemblin 6aaro-
Japsi COCTaBy WCK/IIOHUTENBHO M3 HaTypaslbHbIX MaTepuasioB, a Takke BhepBble
1CNOJb30BaTh A5 MPOV3BOACTBA YMCTON BO30OHOBISIEMON SHEPTMM HE TOSbKO
KPbILLIV, HO 1 BObLLIVE MOBEPXHOCTU CTEH.



Realizzazione con gancio a vista:
disegno in sezione

- Installation with visible hook: sectional drawing - Réalisation avec fixation visible : section
- Ausfihrung mit sichtbaren Haken: Querschnittzeichnung - KoHCTpyKLMS C BUOUMbIM
KDIOKOM: YepTex B paspese

Spessore della piastrella:
Tile thickness:

Epaisseur de la dalle:
Starke der Fliese:

B TonwyHa NAnTKK:

Spessore standard

||_%\ Standard Thichness 9 mm
o 3
? 1
‘k% [ 1 Attacco a soletta - Slab attack
\E 2 Aggancio inferiore - Lower hook
3 Aggancio superiore - Higher hook
4 Attacco a parete - Wall attack
H 5  Stratoisolante - Isolating layer
6  Profilo - Profile
7 Pannello difinitura (piastrella o pannello fotovoltaico)

Finish panel (tile or photovoltaic module)
8  Attacco a soletta 2 - Slab attack 2
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Q) | moduli fotovoltaici
|; si alternano alle piastrelle

(=)

Photovoltaic modules
are alternated with tiles

Cover 118

Realizzazione con gancio a vista:
esploso

- Installation with visible hook: exploded view - Réalisation avec fixation visible : vue éclatée
- Ausfihrung mit sichtbaren Haken: Explosionszeichnung - KOHCTPYKLWS C BUOVIMBIM KPIOKOM:
4YepTeX B pa3BepHYTOM BMAE

Profilo montante U - U vertical mullion

Attacco a parete - Wall attack

Pannello di finitura (piastrella o pannello fotovoltaico)
Finish panel (tile or photovoltaic module)

Profilo EPDM . EPDM profile

Gancio di testa - Head hook

Gancio di base - Base clip
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Full Screen Bifacciale S S

Double-sided - Double face - Bifazial - [lByXxCTOpPOHHMI

60x60 cm 30x120 cm
23°/5"%x23%/8” 12°x47%/8"

Colorato

Coloured e Coloré e Farbig e LigeTHom

60x120 cm
23°/8"x47%/¢”

Wiall: Slab2 Dark 60x120 Matt RT R10 B
Moduli fotovoltaici Full Screen / Full screen Photovoltaic modules ‘h_-:.*

Eenm SRR
11 |

30x120 cm
12°x47°/8”
60x60 cm Colorat
23°/8"x23°/8” 60x120 cm olorato Colorato

Terra 2

23°%/8"%47%/8" Beige 2

Colorato Colorato
Terra1 Beige 1

Moduli fotovoltaici. I moduli fotovoltaici sono disponibili nelle misure 60x120, 30x120 e 60x60, rendendo possibile I'installazione a parete in alter-
nanza con le piastrelle in grés negli stessi formati; questa peculiarita consente di creare interessanti pattern sulle facciate, combinando i due elemen-
ti. La tipologia di modulo Full Screen € priva di cornici e ha un design minimal e moderno. In alternativa si possono scegliere pannelli con la cornice
colorata oppure bifacciali, per massimizzare la produzione di energia laddove entrambi i lati possono essere esposti al sole.

- "'Eia = TR s
(iR

Photovoltaic modules. The photovoltaic modules are available in the sizes 60x120, 30x120 and 60x60, so that they can be installed on the wall alter-
nating with stoneware tiles in the same sizes; this makes it possible to create interesting patterns on the walls by combining the two elements. The
Full Screen module type is frameless and has a minimal, modern design. Alternatively, panels are also available with a coloured frame or double-sid-
ed, to maximise energy production where both sides can be exposed to the sun.

Modules photovoltaiques. Les modules photovoltaiques sont disponibles en dimensions 60x120, 30x120 et 60x60 cm, ce qui permet de les installer
au mur, en alternant avec les carreaux en grés dans les mémes formats ; cette particularité permet de créer d'intéressants motifs sur les facades, en
combinant les deux éléments. Le module Full Screen, sans cadre, présente un design minimaliste et moderne. Il est également possible d'opter pour
des panneaux avec cadre coloré ou a double face afin de maximiser la production d’énergie lorsque les deux faces sont exposées au soleil.

Solarmodule. Die Solarmodule sind in den Formaten 60x120, 30x120 und 60x60 erhdltlich, so dass sie im Wechsel mit den gleichformatigen Fein-
steinzeugfliesen verlegt werden kénnen. Durch unterschiedliche Kombinationen der zwei Elemente an den Fassaden lassen sich interessante Ver-
legemuster kreieren. Der Modultyp Full Screen ist rahmenlos, was sein Design minimalistisch und modern macht. Alternativ kénnen Module mit
farbigem Rahmen sowie bifaziale Module gewdhlt werden. Letztere maximieren die Energieproduktion, wenn die Sonne auf beide Seiten einstrahlt.

doToanekTpuyeckue mogynu. oToa1eKTPUHECKIE MOAYIIN BbiMycKatoTcst pasmepamu 60x120, 30x120 1 60x60, 4To NO3BOJISIET yCTaHABIMBATL UX HA CTEHE, Yepenyst
C KepamorpaHUTHOWN MIUTKOM TEX »Ke Pa3MepoB; 3Ta 0COBEHHOCTb AAeT BO3MOXHOCTb CO3[aBaTh MHTEPECHbIE Y30pbl Ha dhacadax. Tun Moaynsa Full Screen asnsaetcs
6e3paMHbIM U OT/INHAETCH MUHUMAIMCTUYHBIM COBPEMEHHBIM OM3aHOM. B kayecTBe anbTepHaTVBbl MOXXHO BbIOpAaTh MaHENM C LIBETHOW Pamov U ABYXCTOPOHHME,
NO3BOJIAIOLLINE MAKCUMU3MPOBATbL BbIPabOTKY SHEPI M, KOrAa COMHEYHbIE JTy4n NonafatoT Ha 06e CTOPOHbI.

WallsAleherfy Magnet 60xi2Matt RT
BE fotovoltaici Full Sereen / FullScreen Photovoltai
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Facciate ventilate
a scomparsa
Project Evolution

- Project Evolution concealed ventilated walls - Bardage rapporté invisible Project Evolution
- HinterlUftete Fassaden mit unsichtbarer Befestigung Project Evolution
- BeHTnnmpyemble dhacansl Project Evolution co CKpbITbIM CNOCOB0M KpPENeHns -

Grazie ad un innovativo sistema, Caesar offre la possibilita di
progettare facciate ventilate dall'elevato impatto estetico utilizzando
le lastre della propria gamma Project Evolution.
Disponibili nel formato 120x278, le lastre sono la soluzione ideale
per realizzare composizioni caratterizzate dalla minima presenza
di spazi vuoti, con un effetto di continuita visiva ulteriormente
accentuato dal sistema.

Thanks to an innovative system, Caesar offers the possibility of
designing ventilated walls with a high aesthetic impact using
slabs from its Project Evolution range. The slabs are available in
the 120x278 cm size and represent the ideal solution for creating
compositions characterised by the minimal presence of gaps, with an
effect of visual continuity further enhanced by the system.

Cover
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Grace a un systéme innovant, Caesar offre la possibilité de concevoir
un bardage rapporté offrant un bel impact esthétique en utilisant les
dalles de la gamme Project Evolution. Disponibles au format 120 x
278 cm, les dalles sont la solution idéale pour créer des compositions
caractérisées par la présence minimale d'espaces vides, avec un effet
de continuité visuelle accentué encore plus par le systéme.

Mit diesem innovativen System bietet Caesar die Moglichkeit, mit
den Platten aus dem Sortiment Project Evolution hochattraktive
hinterliiftete Fassaden zu gestalten. Die im Format 120x278 cm

lieferbaren Platten sind die ideale Losung fiir beinahe nahtlos
verlegte Kompositionen, in denen die optische Kontinuitat durch das
System noch weiter gesteigert wird.

Bnarogaps MHHOBaLWOHHOM cucTeMe koMnaHusa Caesar npegiaraet
BO3MO>KHOCTb MPOEKTUPOBaHNS BEHTUIMPYEMbIX (DACa[0B C BbICOKMM
3CTETUHECKUM 3D EKTOM C MCMONb30BaHNEM NanT cepun Project Evolution.
Bbinyckaemble B hopmate 120x278 cm manTbl ABASIOTCS MOEaIbHbIM
peLLeHneM Anst CO3AaHMs KOMMO3ULMIN, XapaKTePU3YIOLLIMXCS MUHMaITBHBIM
MPUCYTCTBUEM MYCTbIX MPOCTPAHCTB, a 3PMEKT BU3YyaSIbHOM HEMPEPLIBHOCT
OOMOSTHUTENBHO MOAYEPKMBAETCS CaMOW CUCTEMOW.

Wall: Iconica Classi “ii

Navona Verso 120x278




Realizzazione a scomparsa: Realizzazione a scomparsa:
disegno in sezione esploso

- Concealed installation: sectional drawing - Réalisation invisible : section - Unsichtbare - Concealed installation: exploded view - Réalisation invisible : vue éclatée
Befestigung: Querschnittzeichnung - CKpbITas KOHCTPYKUWS: YepTeX B paspese - Unsichtbare Befestigung: Explosionszeichnung - CkpbITasg KOHCTRYKLUMS:

4YepTeX B pas3BepHyTOM BUOE

Spessore della piastrella:
Tile thickness:

Epaisseur de la dalle:
Starke der Fliese:

TonwpHa nanTku: 8 7 5 6 4 3 2

SPESSORE STANDARD 6
Standard Thichness mm

1 Profilo montante T1. T1 Vertical mullion

2 Staffa L (con molla) . L bracket (with spring)

3 Tassello meccanico . Mechanical anchor

4 Tassello chimico . Chemical anchor

5  Rivetto TL. TL rivet 1 Profilo montante T1. T1 Vertical mullion

6  Clip difissaggio . Retaining clip 2 Staffa L. L bracket

7 Rivetto. Rivet 3 Tassello. Bolt

8  Profilo di supporto . Support profile 4 Rivetto TL. TLrivet

9  Thermostop . Thermostop 5  Clip difissaggio . Retaining clip

10  Lastrain gres porcellanato . Porcelain stoneware tile 6 Profilo di supporto . Support profile

il Lana minerale classe A1* con velo vetro all'esterno 7 Profilo nexocovering . Nexocovering profile
Al class mineral wool with fiberglass external layer 8 Lastra . Slab

Cover 124 125



R
e R

L

: Iconica Classico Verso, Navona Verso 120x278 Matt RT

b

127

126

Cover



Facciate ventilate
a scomparsa

- Concealed Ventilated Walls - Fagcades Ventilées Invisibles
- Hinterllftete Fassaden Mit Verdeckten Haken
- BeHTnnmnpyemble dpacanbl CO CKPbITbIMM KPEMNIEHUSMU -

Nelle facciate ventilate a scomparsa il sistema di ancoraggio delle
lastre non é visibile sulla superficie. Ci6 permette di avere una resa
estetica omogenea che valorizza al massimo il valore delle lastre
ceramiche Caesar.

In concealed ventilated wall systems, the slab anchoring systems
are not visible on the surface. This offers a smooth appearance that
brings out the best of Caesar ceramic slabs.

Sur les facades ventilées invisibles, le systéme de fixation des plaques
ne se voit pas en surface, ce qui permet d'obtenir un effet esthétique
homogeéne qui valorise au maximum les dalles de céramique Caesar.

Bei hinterliiftete Fassaden mit verdeckten Haken ist das
Verankerungssystem der Platten an der Oberfldche nicht sichtbar.
So entsteht eine einheitliche Optik, die den Wert der Keramikplatten
von Caesar maximal zur Geltung bringt.

Ha BeHTUAMpyeMbIx hacafax Co CKPbITbIMM KPEMNIEHUSIMI cucTeMa
aHKEePOBKW NMNT He BMAHA Ha NMOBEPXHOCTU. TakiM 06pa3oM, CO30aeTCs
ofHOpPOAHas SCTETVKA, MaKCUMasTbHO NMOAYEPKMBatOLLIAs KPacoTy
kepamudeckmx naut Caesar.

Sede Direzionale Banca Credito Coo

ivo Reggiano - Bank Headquarter - Scandiano (RE), Italy




Realizzazione con gancio a scomparsa:
disegno in sezione

- Installation with concealed hook: sectional drawing - Réalisation avec fixation invisible : section

- Ausfihrung mit verdeckten Haken: Querschnittzeichnung - KOHCTPYKUWS CO CKPbITbIM KPFOKOM:

4yepTex B paspeseveribusi

Spessore della piastrella:
Tile thickness:

Epaisseur de la dalle:
Starke der Fliese:
TonwpmHa nanTkm:

SPESSORE STANDARD
Standard Thichness
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Profilo montante T1. T1 Vertical mullion

Staffa L (con molla) . L bracket (with spring)

Tassello . Bolt
Rivetto TL. TL rivet

Corrente Oras . Oras Profile

Graffa di tenuta . Fastener
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Tassello Keil . Keil Anchor
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Graffa di regolazione con sistema di blocco

////// Adjustable fastener with locking system

(o)

Guarnizione EPDM . EPDM Packing
10  Lastrain gres. Gres Tile

Y
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Realizzazione con gancio a scomparsa:
esploso

- Installation with concealed hook: exploded view - Réalisation avec fixation invisible : vue éclatée
- Ausfiihrung mit verdeckten Haken: Explosionszeichnung - KOHCTPYKLMSI CO CKPbITbIM KPOKOM:
4YepTeX B pa3BepHYTOM BMAE
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Profilo montante T1. T1 Vertical mullion
Staffa L (con molla) . L bracket (with spring)
Tassello . Bolt

Rivetto TL. TL rivet

Corrente Oras . Oras Profile

Graffa di tenuta . Fastener

Tassello Keil . Keil Anchor

0w N O O WD

Graffa di regolazione con sistema di blocco
Adjustable fastener with locking system

(o)

Graffa di regoalzione . Adjustable fastener
10 Guarnizione EPDM . EPDM Packing
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Sede Aziendale Ceramiche Caesar - Ceramiche Caesar Headquarter - Spezzano (MO), Italy
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Facciate ventilate
con Gancio a vista

- Ventilated walls with visible hooks - Facades ventilées avec systeme de fixation apparent
- HinterlUftete Fassaden Mit Sichtbaren Haken
- BeHTMAMpyemblie hacaibl C BUOANMbBIMY KPEMTIEHNAMN -

Nelle facciate ventilate con gancio a vista, il sistema di ancoraggio
delle lastre é visibile sulla superficie. Cido consente di montare e
smontare ogni singola lastra in facciata in maniera autonoma e

senza alcuna lavorazione, con costi estremamente contenuti. Inoltre,
i ganci di supporto possono essere verniciati dello stesso colore
delle lastre, permettendo una perfetta ed omogenea resa estetica.

In ventilated wall systems with visible hooks, the slab anchoring
systems are visible on the surface. This makes it possible to remove
single slabs separately and with no particular work at extremely low
costs. Supporting hooks can be painted the same colour as the slabs
to offer a smooth and even appearance.

Sur ce genre de fagades, le systéme de fixation des dalles est
visible en surface, ce qui permet de poser et d'enlever chaque dalle
individuellement sur la facade, indépendamment et sans aucun
traitement, a un coit extrémement faible. De plus, les crochets de
support peuvent étre peints dans la méme couleur que les dalles,
pour un effet esthétique parfait et homogéne.

Bei den hinterliifteten Fassaden mit sichtbaren Haken ist das
Verankerungssystem der Platten von aufden sichtbar. Der Vorteil
liegt darin, dass jede einzelne Platte an der Fassade mit deutlich

reduzierten Installationskosten unabhéngig und ohne jede
Bearbeitung montiert werden kann. Die Verankerungshaken kénnen
fiir eine perfekt gleichméafige Optik in derselben Farbe der Platten
lackiert werden.

Ha BeHTUAMpYeMbIx hacadax C BUOVMbIMU KPEMIEHNSMM CUCTEMA aHKEPOBKM
NanT BUAHA Ha NOBEPXHOCTU. OT0 NO3BONAET MOHTVPOBATb 1 AEMOHTMPOBATL
KabkZyto mavTy hacaga oTaenbHO, 6€3 BbIMOTHEHVS KaKX-MB0
OOMNOJIHATESTbHbIX pa60T, npw O4eHb HU3KUX pacxodax. KDOMe TOro, onopHble
KpenieHnsa MOryT OKpalLUMBaTbLCS B LIBET MJIAT, CO30aBast O,EI,HOpO,ELHbII7I
pesynLTaT C NpUBeKaTebHOM 3CTETUKON.
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Fondazione Studentato Falciola - Bologna (BO), Italy
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Realizzazione con gancio a vista: Realizzazione con gancio a vista:

disegno in sezione esploso

- Installation with visible hook: sectional drawing - Réalisation avec fixation visible : section - Installation with visible hook: exploded view - Réalisation avec fixation visible : vue éclatée
- Ausfihrung mit sichtbaren Haken: Querschnittzeichnung - KOHCTpyKUMSI C BUOAUMBIM - Ausfiihrung mit sichtbaren Haken: Explosionszeichnung - KOHCTpYKLWS C BUOVIMBIM
KDIOKOM: YepTex B paspese KPIOKOM: YepTEX B Pa3BepHYyTOM BUOE
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/ 1 Profilo montante U . U vertical mullion /?/QJ

NN
AN

// 1 Profilo montante U . U Vertical mullion
/ / 2 Staffa U. U bracket 2 Staffa U.U bracket
In ) // / 3 Tassello. Bolt 3 Tassello. Bolt
(‘%— / / / / / 4 Rivetto TSV. TSV rivet 4 Rivetto TSV. TSV rivet
J /// / 5 Lastra in gres . Gres tile | 5 Profilo EPDM . EPDM profile
/ // 6  Gancio difuga . Joint clip / |I E‘ - 6  Gancio difuga . Joint clip
/// // 7  Gancio di base . Base clip . N 7  Gancio di base . Base clip
8  Distanziatore 6/8 mm . Spacer 6/8 mm NS 8  Distanziatore 6/8 mm . Spacer 6/8 mm
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Facciate ventilate
a scomparsa Aextra20

- Aextra20 Concealed Ventilated Walls - Facades Ventilées Invisibles Aextra20
- HinterlUftete Fassaden Mit Verdeckten Haken Aextra20
- BeHTUnmpyemble hacagpl ¢ 06mMLoBKOM 13 MUTOK Aextra20 v CKPbITbIMY KPEMIEHUSAMMU -

oy

Le facciate ventilate a scomparsa, caratterizzate da un sistema di Les facades ventilées invisibles, caractérisées par un systéme de
ancoraggio non visibile in superficie e pertanto in grado fixation qui ne se voit pas en surface et qui donc est en mesure
di valorizzare al massimo le lastre ceramiche Caesar, possono de valoriser au maximum les dalles céramiques Caesar, peuvent
essere realizzate anche con i materiali spessorati 20 mm della également étre réalisées avec les matériaux a épaisseur majorée
linea Aextra20. (20 mm) de la ligne Aextra20.
Concealed ventilated walls, featuring concealed anchoring systems, Die hinterliifteten Fassaden mit verdeckten Haken, die mit ihrem =
which can therefore highlight all the beauty of Caesar slabs, can also von auf’en unsichtbaren Befestigungssystem die Keramikplatten von : e ° ‘ i - i il
be built using 20 mm thick slabs of the Aextra20 line. Caesar besonders gut zur Geltung bringen, konnen auch mit den 20 < Sl '
mm starken Paletten der Linie Aextra20 ausgefiihrt werden. ’ . e R | 3 - i

BeHTunmpyemble hacaibl CO CKPbITbIMX KPEMMEHNSAMM, KOTOPbIE
XaPaKTEPN3YIOTCA HE3aMETHOM Ha MOBEPXHOCTV CUCTEMOI aHKEPOBKM U,
MO3TOMY, MaKCUMasTbHO BbIFOAHO MOKAa3bIBAIOT KPACOTY KEPaMNYECKIX
mMatepuanoB Caesar, MOryT BbINOJSIHATLCS TakKe C MPUMEHEHNEM MaTeprasioB
C YBESIMYEHHOW TONLLMHOW 20 MM 13 NinHerkn Aextra20.
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Realizzazione con gancio a scomparsa:
disegno in sezione

- Installation with concealed hook: sectional drawing - Réalisation avec fixation invisible : section
- Ausfihrung mit verdeckten Haken: Querschnittzeichnung - KOHCTPYKUWS CO CKPbITbIM KPFOKOM:
4YepTexX B paspeseveribus
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Spessore della piastrella:
Tile thickness:

Epaisseur de la dalle:
Starke der Fliese:
TonwpmHa NanTKm:

Aextra20 mm

Profilo montante U . U Vertical mullion

Staffa U . U bracket

Tassello . Bolt

Rivetto TSV . TSV rivet

Lastra in gres sp. 20 mm . Gres tile 20 mm thick
Gancio di fuga . Joint clip

Gancio di base . Base clip

Distanziatore 6/8 mm . Spacer 6/8 mm

O 0 ~NO O~ WD

Taglio tipo Kerf lungo tutta la lastra
Kerf cut along the full tile

Realizzazione con gancio a scomparsa:

esploso

- Installation with concealed hook: exploded view - Réalisation avec fixation invisible : vue éclatée
- Ausfiihrung mit verdeckten Haken: Explosionszeichnung - KOHCTPYKLMSI CO CKPbITbIM KPOKOM:
4YepTeX B pa3BepHYTOM BMAE
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Profilo montante U . U Vertical Mullion
Staffa U . U bracket

Tassello . Bolt

Rivetto TSV . TSV rivet

Profilo EPDM . EPDM profile

Gancio di fuga . Joint clip

Gancio di base . Base clip



Wall: Portraits Erice 60x120 Aextra20 RT R11C
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